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Ucel pouziti vyrobku

Vas proudovy méni¢ Black & Decker je uréen pro
provadéni zmény stejnosmérného napéti na stfidavé
napéti. Umoznuje pfeménu stejnosmérného napéti
12 V z elektrického systému automobilu na stfidavé
napéti, které Ize vyuzit pro napajeni zafizeni bézné
napajeného ze sité. Tento vyrobek je uren pouze pro
spotfebitelské pouziti.

Bezpecénostni pokyny

Varovani! Pfi pouziti elektrickych zafizeni napajenych

akumulatorem by mély byt vzdy dodrzovany zakladni

bezpecnostni pokyny, véetné nasleduijicich, abyste snizili
riziko vzniku poZzaru, riziko Urazu elektrickym proudem
nebo jiného poranéni a materialnich kod.

«  Pred pouzitim zafizeni si peclivé prectéte cely
tento navod.

« V tomto navodu je popsan ucel pouziti vyrobku.
Pouziti jiného pfisluSenstvi nebo pfidavného
zafizeni a provadéni jinych pracovnich operaci
nezje doporuéeno timto navodem, mize zpUsobit
poranéni obsluhy.

«  Uschovejte tento navod pro pfipadné dal$i pouzi-
ti.

Pouziti vyrobku

Pfi pouziti tohoto zafizeni budte vzdy opatrni.
Toto zafizeni neni ur€eno pro pouziti nezletilymi
nebo nezkusenymi osobami bez dozoru.
Toto zafizeni nesmi byt pouzivano jako hracka.
Pouzivejte toto zafizeni pouze v suchém prostredi.
Zabrante tomu, aby se zafizeni dostalo do vihkého
prostredi.
Neponofujte toto zafizeni do vody.
Nepokousejte se toto zafizeni demontovat. Uvnitf
vyrobku se nenachazi zadné ¢asti uréené k opra-
vam.
Nepouzivejte toto zafizeni v prostfedich s vybus-
nou atmosférou, ve kterych se vyskytuji hoflavé
kapaliny, plyny nebo prach.
Chcete-li snizit riziko poSkozeni zastréky a napa-
jeciho kabelu, nikdy netahejte za kabel, abyste
uvolnili zastréku ze zasuvky.

Po pouziti

Neni-li zafizeni pouzivano, mélo by byt uloZzeno
na suchém a dobfe odvétravaném misté, mimo
dosah déti.

K uloZzenému zafizeni by nemély mit pfistup déti.
Je-li zafizeni skladovano nebo prepravovano
ve vozidle, mélo by byt umisténo v kufru nebo
zajisténo tak, aby bylo zabranéno jeho pohybu
pfi nahlych zménach rychlosti nebo sméru jizdy.
Zafizeni by mélo byt chranéno pred pfimym
slune¢nim svétlem, teplem a vihkosti.

Prohlldky a opravy
Pred pouzitim zafizeni zkontrolujte, zda neni
poskozeno nebo zda nedoslo k poskozeni jeho
¢asti. Zkontrolujte, zda nejsou jeho ¢asti rozbity
a zda nejsou poskozeny spinace nebo jiné dily,
které by mohly ovlivnit jeho provoz.

Nepouzivejte toto zafizeni, je-li jakakoli jeho ¢ast
poskozena.

Svéfte opravu nebo vyménu poskozenych Casti
autorizovanému servisu.

Nikdy se nepokous$ejte odstranit nebo vymeénit
¢asti, které nejsou specifikovany v tomto navodu
k obsluze.

Zvlastni bezpe€nostni pokyny pro ménic¢e napéti
Varovani! Toto zafizeni pfeménuje stejnosmeérné napéti
12V z akumulatoru automobilu na stfidavé napéti 230 V
pouzivané v elektrické siti. Dodrzujte bezpe€nostni
opatfeni, véetné nasleduijicich, abyste zabranili urazu
zpusobenemu elektrickym proudem.

Pripojujte k ménici pouze napajeci kabel zafizeni

s odpovidajici zastrékou.

Nikdy k ménici nepfipojujte napajeci kabel zafizeni

s upravenou zastré¢kou nebo s adaptérem.

Nikdy k ménici nepfipojujte poSkozené nebo

nekompletni zafizeni.

Nikdy nepfipojujte méni¢ k elektrické siti nebo

k vystupu jiného ménice.

- Méni¢ nemlze provadét preménu stiidavého

napéti sité na stejnosmérné napéti.
- Méni¢ nemuze byt pouzivan jako dopliikovy
zdroj stfidavého napéti sité.

Pred provadénim jakékoli tdrzby nebo pred €isté-

nim zafizeni vzdy odpojte zastréku pfislusenstvi

s napajecim 12 V nebo svorky akumulatoru

od zdroje napéti a odpojte zafizeni od ménice

napéti.

Méni¢ nikdy neprikryvejte. Pouzivejte méni¢ pouze

v dobfe vétranych prostorach.

Nepokousejte se méni¢ demontovat, uvnitf

zafizeni nejsou zadné prakticky pouzitelné dily.

Nepokousejte se do ménice proniknout.

Zkontrolujte, zda jsou konektory pro pfipojeni

stejnosmérného napéti Cisté a bezpe€né. Uvol-

néné konektory mohou zpUsobit prehrati vodicu

a roztaveni izolace.

Provedte kontrolu, abyste se ujistili, zda nedoslo

k pfipojeni s opacnou polaritou.

Neinstalujte méni¢ do motorového prostoru.

Nepouzivejte méni¢ pro napajeni |ékafskych

zafizeni.

Popis

Kontrolni diody

Hlavni spinaé¢ (zapnuto/vypnuto)

Konektory

Akumulatorové svorky

Zastreka prisluSenstvi s napajecim napétim 12V
(ne u modelu BDPC750)

Port USB

Zasuvka pro 230 V

arON =

6.
7.
Princip prace ménice napéti

Ménic¢ napéti premériuje nizké stejnosmérné napéti (stej-
nosmeérny proud) z akumulatoru nebo jiného zdroje na
standardni stfidavé napéti 230 V (stfidavy proud).



Vystupni kfivka ménice napéti
Vystupni kfivka stfidavého napéti ménice napéti je znama
pod pojmem ,modifikovana sinusova kfivka“.

Tento typ kfivky je vhodny pro vétsinu typl zatizeni
stfidavym napétim, v€etné linearnich a spinacich napéti
pouzivanych u elektronickych zafizeni, transformatoru
a motor(.

Pokyny pro obsluhu

Pozadavky na zdroj

Zdroj musi poskytovat stejnosmérné napéti 12 V a musi
byt schopen dodavat nezbytny proud, ktery umozni
provoz pfipojeného pristroje.

Varovani! Méni¢ napéti smi byt pfipojen pouze k akumu-
latorim s jmenovitym vystupnim napétim 12 V. Bude-li
pfipojen akumulator s vystupnim napétim 6 V, pfipojené
zafizeni nebude pracovat. Bude-li pfipojen akumulator
s vystupnim napétim 24 V, dojde k trvalému poskozeni.

Pripojeni ke zdroji

Méni¢ napéti je dodavan se zastrckou pro prislusenstvi
s napdjecim stejnosmeérnym napétim 12 V (5) a s aku-
mulatorovymi svorkami (4) pro pfipojeni ke zdroji stej-
nosmérného napéti.

Poznamka: Chcete-li zajistit optimalni vykon zafizeni,
ujistéte se, zda je pfi provozu méni¢e napéti v chodu
motor vozidla. Méni¢ napéti nemuize byt ovsem pouzi-
van v pfipadé, kdy je startovan motor, protoze béhem
protaceni motoru dochazi k podstatnému poklesu napéti
akumulatoru.

Pripojeni ke zdroji pomoci zastréky pro prislusen-
stvi s napajecim stejnosmérnym napétim 12 V (ne
u modelu BDPC750)

Az do 100 W

ZastrCka pro prisluSenstvi s napajecim stejnosmérnym

napétim 12 V (5) je vhodna pouze pro provoz ménice

napéti s vystupnim vykonem az 100 W. Kolik zastrcky
je kladny (+) a bo¢ni kontakt je zaporny (-).

Varovani! Pied pfipojenim zastréky napajeciho kabelu

prislusenstvi do zasuvky pfipojte ke konektorim (3)

kruhové konektory. Ujistéte se, zda je hlavni spinac (2)

v poloze vypnuto (O) a zda se v pracovnim prostoru

nevyskytuji Zadné horlavé vypary.

- Pripojte kruhovy konektor Cerveného kabelu
k ¢ervenému konektoru (3), ktery se nachazi na
zadni ¢asti ménice napéti a je oznacen symbolem
()

PFipojte kruhovy konektor ¢erného kabelu k &er-
nému konektoru (3), ktery se nachazi na zadni
¢asti ménice napéti a je oznacen symbolem (-).
Zasunutim zastrcky pro pfisluSenstvi s napajecim
stejnosmérnym napétim 12V (5) pfimo do zasuvky
pro pfisluSenstvi ve vozidle nebo do zasuvky jiné-
ho zdroje stejnosmérného napéti pfipojte ménic
napéti ke zdroji napéti.

Nastavte hlavni spina¢ (2) do polohy zapnuto.
Zasurite USB konektor zafizeni, které budete
pouzivat, do USB portu (6) a zahajte normalni
pouziti.

Poznamka: U nékterych vozidel je zasuvka pfislusenstvi
funkéni pouze v pfipadé, je-li klicek zapalovani v poloze
pro pfisluenstvi (accessory).

Varovanil NepouZivejte méni¢ napéti s elektrickymi
systémy, které jsou uzemnény na kladny pél (napfiklad
starsi vozidla).

Pfipojeni zdroje pomoci kabelt (obr. C)

Vice nez 100 W

Pouzijte kabely a pfipojte méni¢ napéti pfimo ke zdroji

napéti 12 V nasledujicim zplsobem:

«  Ujistéte se, zda je méni¢ napéti vypnuty a zda se
v pracovnim prostoru nevyskytuji Zzadné horlavé
vypary.

Pfipojte Cerveny kabel k ervenému konektoru (3),
ktery se nachazi na zadni ¢asti ménice napéti a je
oznacen symbolem (+).

Pripojte ¢erny kabel k ¢ernému konektoru (3), ktery
se nachazinazadni ¢astiménice napétiaje oznacen
symbolem (-).

Pfipojte ¢ervenou akumulatorovou svorku (4) ke
kladnému poélu akumulatoru.

Pfipojte ernou akumulatorovou svorku (4)
k zapornému p6lu akumulatoru.

Zkontrolujte, zda jsou Ffadné zajisténa vSechna
zapojeni mezi akumulatorovymi svorkami (4)
a konektory (3).

Nastavte hlavni spina¢ (2) do polohy zapnuto.
Zasunite zastréku zafizeni, které budete pouzivat,
do sitové zasuvky (7) a zahajte normalni pouzi-
ti.

Varovani! Uvolnéné konektory mohou zpUsobit prehfati

vodicl a roztaveni izolace. Provedte kontrolu, abyste se

ujistili, zda nedoslo k pfipojeni s opaénou polaritou. Na
poskozeni zplisobena zapojenim s opacnou polaritou se
nevztahuje zaruka.

Varovani! Pfipojeni s opaénou polaritou zpusobi

prepaleni pojistky a mize zplsobit trvalé poskozeni

ménice napéti.

Pfipojeni zafizeni k ménici (obr. A - C)

Zarizeni pracujici se stfidavym napétim

Méni¢ napéti je vybaven standardni sitovou zasuvkou
(7). Zasurite zastrcku napajeciho kabelu zafizeni, které
chcete pouzit, do sitové zasuvky (7). Ujistéte se, zda
vykonové pozadavky pouzitého zafizeni nepfevysuji
jmenovité hodnoty uvedené na vykonovém Stitku.

Tento méni¢ napéti muze byt trvale pfipojen ke spotfebici,
ale doporucujeme vam, abyste provedli konzultaci tohoto
zapojeni s kvalifikovanym elektrikafem.

Poznamka: Nékteré napdjeci zdroje nemohou s timto
méni¢em napéti pracovat, coz je zpusobeno spinacimi
proudy, které jsou nutné pro spusténi téchto zafizeni.
Méni¢ napéti se vypne v rezimu pretiZeni.

USB zarizeni

Méni¢ napéti je vybaven standardnim USB portem (6).
Nastavte hlavni spina¢ (2) do polohy zapnuto
a uvedte méni¢ do normalniho provozu.



Zasunte USB konektor zafizeni, které budete
pouzivat, do USB portu (6) a zahajte normalni
pouziti.
Varovani! Tento méni¢ napéti neumoziuje provoz
zafizeni, ktera maji vysoky pfikon nebo ktera produkuiji
teplo, jako jsou vysou$ece vlasl, mikrovinné trouby
a opékace topinek.

Ochranné funkce ménic¢e napéti

Vase zafizeni monitoruje nasledujici potencialné rizikové

stavy:

+  Ochrana pfed nizkym napétim. Tento stav
neohrozuje provozni stav méniCe napéti, ale
mUze zplsobit poskozeni zdroje. Klesne-lihodnota
stejnosmérného napéti zdroje pod 11V (+/- 0,5 V),
zacne znit zvukova vystraha zafizeni a dojde-li
k poklesu vstupniho napéti pod 10,5 V (+/- 0,5
V), zafizeni se automaticky vypne. Jakmile dojde
k obnoveni pivodni hodnoty napéti, ménic nejdrive
vypnéte a potom opét zapnéte.
Ochrana pred vysokym napétim. Pfesahne-li
vstupni napéti hodnotu 15,5 V (+/- 0,5 V), dojde
k automatickému vypnuti méni¢e napéti. Jakmile
dojde k obnoveni plvodnich podminek, provedte
odpojeni od zdroje stejnosmérného napéti a opé-
tovné pfipojeni.
Ochrana proti zkratu. Opac¢na polarita nebo zkrat
mohou zpUsobit zni¢eni vnitfnich nebo vnéjsich
pojistek a mohou zplsobit také nevratné poskozeni
zafizeni. Béhem pfipojovani vodicl vénujte maximal-
ni pozornost dodrzZeni spravné polarity.
Ochrana pred pretizenim. Pfesahne-li nepfetrzité
zatizeni hodnotu jmenovitého pfikonu, dojde k auto-
matickému vypnuti méni¢e napéti. Jakmile bude
pfiCina pfetizeni odstranéna, obnovte funkci ménice
napéti jeho vypnutim a opétovnym zapnutim.
Ochrana pfed nadmérnou teplotou. Je-li teplota
uvnitf méni¢e napéti pfili§ vysoka, dojde k jeho
automatickému vypnuti. Dojde-li k tomuto typu
automatického vypnuti, pfed opétovnym spusténim
nechejte méni¢ napéti alespori 15 minut vychladnout.
Béhem ochlazovani odpojte méni¢ napéti od zdro-
je.

Poznamka: Viz ¢ast ,Poruchy a jejich odstranéni*, kde

naleznete podrobnosti tykajici se kontrolnich diod.

Rady pro optimalni pouziti

Chcete-li dosahnout nejlepsich pracovnich vysledkd,

méni¢ napéti musi byt umistén na rovném a pevném

povrchu. Méni¢ napéti mGze byt pouzivan pouze na
mistech, ktera vyhovuji nasledujicim pozadavkim:

- SUCHEPROSTREDI - Zabrafite kontaktu ménige
napéti s vodou nebo jinymi kapalinami.
CHLADNE PROSTREDI - Teplota vzduchu v okol-
nim prostfedi by se méla nachazet v rozmezi od
4 °C do 40 °C. Idealni rozsah teploty je od 15 °C
do 25 °C. Je-li to mozné, nevystavujte ménic
napéti pfimému sluneénimu zareni.

DOBRA VENTILACE - Nezakryvejte prostor v okoli
ménice napéti, aby byla zaji$téna volna cirkulace
vzduchu.

Dbejte na to, aby béhem provozu nebyly na ménici
napéti Zzadné predméty. Je-li teplota uvniti ménice
napéti pfili§ vysoka, méni¢ se automaticky vypne.
BEZPECNOST - Nepouzivejte ménié napéti
v blizkosti horflavych materialt a na mistech, kde
se mohou hromadit vybusné plyny nebo vypary.
Méni¢ napéti je elektrické zafizeni, u kterého
mUze béhem zapojovani nebo pfi poruse dojit
k jiskfeni.
Varovanil Nabijeci zafizeni - Néktera nabijeci zafi-
zeni z divodu modifikované sinusové kfivky ménice
nepracuji spravné. Pracuji spravné pouze po pfipojeni
ke standardni sitové zasuvce, kterd poskytuje Cistou
sinusovou kfivku.

Proto vyrobce doporuduje, abyste takova zafizeni pfi-
pojovali pouze ke standardnim sitovym zasuvkam, a ne
k tomuto ménici napéti.

Tento problém nenastava pfi provozu vétsiny spotiebicu
napajenych baterii. VétSina téchto zafizeni pouziva
samostatnou nabijeCku nebo transformator, které jsou
pfipojeny k sitové zasuvce se stfidavym napétim. Tento
ménic¢ napéti mize snadno napajet vétsinu typl nabijecek
a transformatora.

Reseni problému

Indikator stavu Barva diody
Normalni stav Zelena
Ochrana pfed nizkym napétim Zluta

a ochrana pred vysokym napétim
Ochrana pfed nadmérnou teplotou |Zelena a Zluta

Ochrana pred pretiZenim a ochra- |Cervena
na pred zkratem

Ruseni televizniho signalu

Ménic¢ napéti je stinén, aby bylo minimalizovano ruseni

televizniho signalu. V nékterych pfipadech muze byt

ovSem ruSeni viditelné, a to zejména u slabSich tele-

viznich signalu.

Udrzba

Va$e naradi Black & Decker bylo zkonstruovano tak,

aby pracovalo po dlouhou dobu s minimalnimi naroky

na udrzbu.

Radna péce o nafadi a jeho pravidelné ¢igténi vam zajisti

jeho bezproblémovy chod.

Varovani! Pfed zahajenim jakékoli udrzby nebo Cisténi

zafizeni odpojte od elektrické zasuvky.

»  Obcas pristroj otfete vihkym hadfikem. Nepouzivej-
te zadné brusné Cistici prostfedky nebo rozpoustéd|a.
Neponofuijte toto zafizeni do vody.

Vyména pojistky v zastréce pro prislusenstvi s napa-

jecim stejnosmérnym napétim

*  Otocenim protisméru pohybu hodinovych rugi¢ek
sejméte krytku.

«  Sejméte krytku a stfedovy kolik.

¢ Vyjméte pojistku.

*  Pouzijte novou pojistku stejného typu a stejné
velikosti (8 A).
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Nasadte krytku a stfedovy kolik.
Otocenim ve sméru pohybu hodinovych rucicek
nasadte krytku.

Ochrana zivotniho prostredi

Tridény odpad. Toto zafFizeni nesmi byt vyho-
zeno do bézného domovniho odpadu.

Pokud nebudete vyrobek Black & Decker dale pouzivat
nebo prejete-li si vyrobek nahradit novym, nelikvidujte
jej spolu s domovnim odpadem. Zafizeni zlikvidujte
v tfidéném odpadu.

@ Tridény odpad umoznuje recyklaci a opétovné
% & vyuZiti pouzitych vyrobku a obalovych materia-
10. Opétovné pouziti recyklovanych materiall
pomaha chranit zivotni prostredi pfed znecis-

ténim a snizuje spotfebu surovin.

Pfi zakoupeni novych vyrobk{ vam prodejny, mistni sbér-
ny odpadu nebo recyklacni stanice poskytnou informace
o spravné likvidaci elektro odpadu z domacnosti.

Také spolecnost Black & Decker poskytuje moznost
sbéru pouzitych vyrobki nebo jejich recyklaci. V ramci
této vyhodné sluzby vratte vase naradi kterékoliv auto-
rizované servisni pobocce Black & Decker, kde bude toto
naradi shromazdéno a s ohledem na Zivotni prostredi
recyklovano.

Misto vasi nejbliz§i autorizované servisni pobocky
Black & Decker se dozvite na pfislu$né adrese uvedené
na zadni strané této prirucky. Pfehled autorizovanych
servisl Black & Decker a rovnéz dalsi informace tykajici
se naseho poprodejniho servisu miZete nalézt také na
internetové adrese: www.2helpU.com.

Olovéné akumulatory mohou byt mnohokrat
nabijeny. Po ukonéeni provozni Zivotnosti aku-
mulatory zlikvidujte tak, aby nedoslo k ohrozeni
zivotniho prostredi:

Neprovadéjte likvidaci akumulatoru spalenim,
mohl by explodovat.

Olovéné akumulatory Ize recyklovat. Tyto aku-
mulatory nesmi byt vyhazovany do domovniho
odpadu. Likvidace akumulatord musi byt prova-
déna v souladu s mistnimi predpisy.

Nezkratujte svorky akumulatoru.

Uvédomte si, jak je akumulator tézky.

Je-li to mozné, nechejte zafizeni v chodu, dokud
nedojde k uplnému vybiti akumulatoru.

Ulozte akumulator do vhodného obalu, abyste
zajistili, Ze béhem prepravy nemuize dojit ke
zkratovani svorek.

Odevzdejte akumulator v autorizovaném servisu
nebo v mistni recyklaéni stanici. Odevzdané
akumulatory budou fadné recyklovany nebo
likvidovany.

Technické udaje

BDPC200 BDPC400 BDPC750
Vstupni napéti Vde 12 12 12
Vystupni napéti Vac 230 230 230
Vstupni proud (max.) A 24 45 86
Vykon W 200 400 750
USB port 5V, 5V, 5V,
500mA  500mA 500 mA
Hmotnost kg 0,84 1,02 1,22

ES Prohlaseni o shodé

C€o

BDPC200 Typ 1/ BDPC400 Typ 1/ BDPC750 Typ 1
Spole¢nost Black & Decker prohlaSuje, ze jsou tyto
vyrobky vyrobeny v souladu s nasledujicimi normami:
EN60950, 2006/95/EC

NiZze podepsana osoba je odpovédna za sestaveni

technickych udaju a provadi toto prohlaseni v zastoupeni
spole¢nosti Black & Decker.

Kevin Hewitt

* Reditel spotfebni elektroniky

Spennymoor,

County Durham DL16 6JG,

’ Spojené kralovstvi

13-09-2008



Politika sluzby zakaznik(im
Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem
je nas nejvyssi cil.

Kdykoli budete potfebovat radu ¢i pomoc,
obratte se s dGvérou na nejbliz§i servis
Black & Decker, kde Vam vyskoleny personal
poskytne nase sluzby na nejvyssi drovni.

Zaruka Black & Decker 2 roky

Blahopfejeme Vam ke koupi tohoto kvalitniho
vyrobku Black & Decker.

Na$ zavazek ke kvalité v sobé samoziejmé
zahrnuje také nase sluzby zakaznikdm.

Proto nabizime zaruéni Ihitu daleko presahujici
minimalni pozadavky vyplyvajici ze zakona.

Kvalita tohoto pfistroje nam umoznuje nabidnout
Vam zarucni Ihttu po dobu 24 mésicu.

Objevi-li se jakékoliv materialové nebo vyrobni
vady v pribéhu 24 mésica zarucni Ihaty,
garantujeme jejich bezplatné odstranéni
pfipadné, dle naseho uvazeni, bezplatnou
vymeénu pfistroje za nasledujicich podminek:

»  PFistroj bude dopraven (spolu s originalnim
zarucnim listem Black & Decker a s dokladem
o nakupu) do jednoho z povéfenych
servisnich stfedisek Black & Decker, ktera
jsou autorizovana k provadéni zaruénich
oprav.

« Pfistroj byl pouzivan pouze s origi-
nalnim pfisluSenstvim &i pfidavnymi
zafizenimi a prisluSenstvim BBW
¢i Piranha, které je vyslovné
doporuceno jako vhodné k pouzivani
spolu s pfistroji Black & Decker.

« Pfistroj byl pouzivan a udrZovan
v souladu s navodem k obsluze.

» Pfistroj nevykazuje zadné pficiny
poskozeni zpUsobené opotiebenim.

* Motor pfistroje nebyl pfetéZzovan
a nejsou patrné zadné znamky
poskozeni vnéjSimi vlivy.

2st00090595- 15-01-2009

« Do pfistroje nebylo zasahovano
nepovolanou osobou. Osoby
povolané tvofi personal povéfenych
servisnich stfedisek Black & Decker,
ktera jsou autorizovana k provadéni
zarucnich oprav.

Navic servis Black & Decker poskytuje na
veskeré provedené opravy a vyménéné nahradni
dily dalsi servisni zaruéni Ihitu 6 mésicu.

Zaruka se nevztahuje na spotfebni pfisluSenstvi
(vrtéky, Sroubovaci nastavce, pilové kotouce,
hoblovaci noze, brusné kotouce, pilové listy,
brusny papir a pod.).

Black & Decker nabizi rozsahlou sit
autorizovanych servisnich opraven a sbérnych
stredisek;, jejichz seznam naleznete na zaruénim
listu.

Black & Decker

Klasterského 2
143 00 Praha 4 - Modrany
Ceska republika

Tel.: +420 244 402 450
Fax: +420 241 770 204
recepce@blackanddecker.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

02/2007



BLACK & DECKER

Klasterského 2

143 00 Praha 412 — Modfany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6

Servis: 00420 2 444 03 247

www.blackanddecker.cz

www.dewalt.cz

recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212446 38 121,3
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

Fax:

Fax:

Fax:

Fax:

00420 2417 70 204

00420 577 008 559

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24
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@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

//’ BI.AGK& @ meésict miesiace
nEcKEn® CH hoénap (K> mesiacov

@ Vyrobni kod Datum prodeje sgsg:;o prodejny
® Gyari szam A vasarlas napja sz:; helye
. . Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(SK)  Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly at 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(€2 Dokumentace zarucni opravy

D A garancialis javitds dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K Zaznamy o zaruénych opravach

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés idépontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | ©ka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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